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PELLEAS et MELISANDE
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Acte 1

SCENE I. Une Forét.
A Forest.
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Le rideau ouvert on découvre Mélisande au bord d’une fontaine. Entr;; Golaud.
As the curlain rises Melisande is discovered at the edge of a well. Enter Goluud.
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Go.

Go.

II s’approche et touche Mélisande a dpaule.
He approaches Melisande and touches her shoulder.

En animant
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Quelgqu'un vous a -  t-il fait du mal?
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Ne cri_ez pas...
Do not cry out!/

e

-y

‘)

,
ere

1¢T Mouvt (trés mod

Rctenu

i
2 o |
ey (8 S
Eﬁ £ @ o
2 S 7
\ |
oy mm oH
~
_-!HTT m Ma — N
B g
1
™A
] ] |
ol 2=
IT &
Jﬁr
e TN
]
M %44
N
R
ol S|
o N
A 3 3 ™o
S )
S
3
™ b nm_ Wu .
o D>
b M m QL
7 o = **
Fa]
4 2 <
S
S = A0
.. a
S S ——— ————
fé=]

ror
nez a

14

Ve .

14
vec

-

de.

froi . -

tres

et
and

noire
dark

beg you to

I

ly.

2
£ = fb,
2

chil

80

-
11
A

- A

PPN
> £ -
1 =

TN

.

o
I
1

bS

]

2
E

-

3

&

-
P
-

L0
AASY 4
D)

—t
T

1




22

A MELISANDE
T = TT — -]
T —
.) L T 1
Ou al.lez-vous?
Where will you go? .
3 ' T 2 1 T 2 1
- Y > - - Y N N i
Go. -
T ’J ?7 'I. 1 T IVJ;T/:\;ﬁ/‘ _‘?L ‘iyl 1
moi... Je ne sais pas... Je suis per_du aus.
come.., How can 1 tell? For I too am a .
o
) - + : i 5 .
b= e
Y] b U4
) b
A t =) —— — 3— > — -1
l’\m IPAS ) —— e et '/ AU - S
b
Ils sortent
They go out
U l( ‘\Ll_ 1 — — 1
Go = - s -+ A = — |
= = - — 1 ]
0
P4

»]0)

T
NI

0 - , 5
e i— g D S e e
¢ v = - v - S e ——
é » 1 T »p
3 T4 b;j%‘
- “ = 1
PR

9llla




23

Y

N)

o

[ 16
g
_Ma.
N m HL
NEre
i
,h o116
|
[y
S —

<y
[
) 116
mﬁ i
o
[
e
]
v
o |l
1
]
w e
.
§
| |
< 116
H ) )

——

e

3

3
— P

-
T

n

at e

2

I 1 i
B VU U B 7
T ——L +

‘-
J“
—

A
s

itie

AP e? o®

rp

N—"

»

A1

+
+——

et

, ..g !
) A M AU D
T T ! T
\.—/

i

pp

ol 114

=
1
S

srenopiefofe,,

T

o
A
17

v m— 3

3

s

U

g e P P [ SR e pepie et
ég!‘ i | | 1 1 1 it ! ! | 1 e ]‘ L 1 13
A

%



24

. |
xpressif | 1

b

-

b
i

f 1
T

bl’jrizvi"' TV eI LT

N
= =

2

——

b

‘Iiﬁ T

pik P

T~

b

D

T

p——— ——

=

W

i

»rp

0

< !
:u f frr‘.
_ﬁé
1L
Nk
5 rJl?
;‘J
HA;
jx_.
e s ||
o
» | 0
e i
!

-

B e |

é)

—

Tn peu moins lent (le rythme trés accentu

Ly

<Y

A 1

. " egea e




_'_a > i - e i}
»
b
e
w i
o .z i,f
: - _ble - be - o
p== T = — b 55
E: v j;% =

SCENE II Un appartement dans le chateau. ARKEL et GENEVIEVE

A room in the castle.
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Méme mouvt ( Un peu plus modére )

P sitmplement et sans nuances
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Entrent Pelléas et Mélisande
Euter Pelleas und Melisande .
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On di . rait que mes mainssontma - la.des au_jourdhui...
It  seems me my hands are not  ve _ry well to . day...
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Vous al_lez tomber! A _vecquoi jou_ez-vous ?
You aregoingto full! What is that inyourhand?
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el - le... ce n'est plus el . le. Elle est per _ due... per_du _ e!
ring. . Tis not my ring. The ring is lost... "Tis lost!
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faire maintenant?
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I1  ne faut pas s'in_quiéter ain - si  pour u.ne ba . gue.
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Cen’est rien, nousla retrouveronspeut~é_tre!
It is nought, perhapsthering willbe re _ co.vered!

Oubiennous en retrouveronsune au . tre,
If not, no doubtwecanfindyouan.o _ ther.
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SCENE II

On découvre Golaud étendu sur son lit; Mélisande est a son chevet

Un appartement dans le chiteau

A room in the castle

Golaud i< seen lying on ks bed, Melisande is at the bedside.
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long - er... I feel that I shall not live wve . ry long...
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Mais il faut u . ne rai.son ce.pen.dant. On va te croi.re fol _ le.
There miust be some rea-son ne _ver.the _ less. Peo_ple will think you fool _  ish.
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On va croired des ré.ves d’en_fant. Voyons, est-ce Pellé_as,  peut-
They will think it is all child _ishdreams. Lets see, it is Pel_le.as, per.
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& _ tre? Je crois qu’il ne te par_.le pas sou.vent.
chance? ___ 7 think he does not of . ten speak to  you
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il me par.le par . fois. I1 ne m’ai_me pas, je crois;
there are times when ke  speaks. He dis_likes me  still I think;
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je Vai vu dans ses yeux... Mais il me par. le quand
I can see by his eyes... But/___wak when he
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il me ren . con - tre...
hap . pens to  meet me
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- loir I a tou . jours € t€ ain_si. I1 est un peu € . tran _ ge.
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11 chan_ge . ra, tu ver . ras; il est jeu - ne...
He will soon change, you will ‘see; He is young still..
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Mais ce nest pas ce - la... de west pas ce _la...
And yet it is mot that; no, it is not that... E)
4 - =" = —
= % % 7 A — 3
Qu’est-ce done?.
Well then what?
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Ne peux-tu pas te faire a la  vie qu’on méne i _ ci?
Can you not yet fall in with the life we're lead._ing here?
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Fait - i1 trop triste 1 . e¢i? Il est
Is it sad  for Yyou here? _ \ To be
T ° i
M 71 — 77
7} 1 1. -—
‘h 5\ 1 T
ANS Y 4 { 1
D) |
Y L m—
./_—___\
) l ; . [ =] - .
o — = ! 5 i e — =
=T . X o | T )
U
| R S | | T E—— |
3 b o o
W‘  —— i = ——® 2> +—=
N = i 1 1) ) T — — ——+ -+ + —— — + - 5 N i B— i S— H—H—
r—r r r - . ! 14 F— ¥ r T
vrai que ce cha_teau est tres  vieux et tres som . bre... I1 est tres froid et tres pro-
sure the cas-tle is ve . ry old, wve _ ry gloom . y... Tis ve . ry cold and ve _ ry
[ N
i 1 177 s, 1
R % 22 4z = -
o) £ v L L [~ ‘14
PP | soutenu
I L p
' 7 3* 1 7
7~ A 1L -
£ = s oA
\ i



g1

! . . ! 2 '
O T 1 i |
G 0 y 2 w i 1T T . - - - ) I — 77 1 - —
0 rS S ;r —— I 1 7 172 8 o { ! %L 13 :‘l
- fond. Et wous ceux qui Pha_bi - tent sont dé - ja vieux.
deep. \ And the peo. ple who live here all aregrown old.
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Et la cam_pa.gne peut sem . bler triste aussi, a _ vec tou_tes ces fo_réts, tou._tes
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on n’en a pas tous les jours: Mais dis-moi quelque
can not be had ev _ 'y day: But tell me more a .
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cho - se; n’impor _te quoi, je fe _ rai tout ce que tu vou.-dras...
- bout  you; no mat_ter what, and what . e . ver you wish shall be done.
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Oui, c’est vrai... on ne voit jamais le ciel i _ci.
Yes, ‘tis  true, here ane hard_ly e . versees the sky.
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C’est donc ce - la qui  te fait pleu - rer,
Can it be this that’s caused you to  weep, poor Lt _tle Me.li _san . de?
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ma pau-vre Mé_li _san . de?
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Ce n’est donc que ce - la?. Tu pleu.res de ne pas voir le ciel?
Is 1t mo-thing but that? You weep that you can_not see the sky?
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Voy-ons, tu n’es plus & Vige oit Von peut pleurer pources cho . ses...
Come,come, Yowresure-ly too old to weep a . bout a thing like that.
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Et puis P€ _ té n’est- il pas 1a?
What's more is not the sumn . mer here?
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Tu vas voir le ciel tous les jours. t puis Pantlée fro.
You will see the  sky ev _’ry day. And then an_ a _ ther
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Trés modéré et trés expressif
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SCRENE II1. Devant une grotte

Before a grotto Entrent Pelléas et Mdlisande

A t s gl Enter Pelleas and Melisande
Méme mouv!, mais agité et sourd.
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Parlant avee une grande agitation

. Speaking with great agitution
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Y- 11 faut pouvoir dé_cri_re ’endroit cuvous a_vez per.du la
in. Ttwere well to know how to describethe place inwhich youlost the
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ciel . Don.nez-moi la  main, ne tremblez pas ainsi.
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I P
P =~
—1 f — Fo—+———+————
z = Bz e
PP — . | W —— PP
r | I [ . — e .
() - : ’/“‘_\ [ K0

b .. T i 1 17K W] 1 1
bty I | N ] |  I—] l L |

n ;IBY Y lk‘ i i Y 1Y | A LY - ]

Ry — T z e e e e e e i e o S e = —

J AN AN AEN A N

El_le ne sem -ble pas heureu_se cet.te nuit...
Yes and the sea does not seem hap.py there to. night...
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La lune éclaire largement 1’entrée et une partie des ténébres de la grotte,et I’on apercoit trois vieux pauvres & che-
veux blanes, assis cdte a cite, se soutenant les uns les autres et endormis contre un quartier de roc.

The moon throws a flood of light into the entrance of the grotto and shows three white haired paupers sitting side
by side and holding one another up as they sleep leamng against a boulder.,
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Animez un pen , S/); points to the three paupers
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Allons-nous en !.. Allons-nous enl!..
Let us go out! Let us go out !
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Ce sont trois vieux pauvres qui se sont en_dor-mis...
Those are three old paupers who have fal_len a-sleep...
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Pre.nez - gar.de, ne par.lez pas si haut...
Hush! be care.ful, do motspeakquite so loud..
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Nous re_vien . drons un au_tre jour...
We shall come  back some o-ther day .
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Fin du 29 Acte.
End of the Second Act.
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Acte TI1

SOENE I Une des tours du chateau.-Un chemin de ronde passe sous une fendtre de Ia tour,

One of the towers of the castle.- A watch-man’s path passes under one of the windows of the tower.
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& la fenétre tandis qu'elle peigne ses cheveux dénoués

MELISANDE at the window combing her unbound hair.
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Animez toujours
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Un peu retenu
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Sa chevelure se révulse tont & coup tandis qu'elle se penche ainsi, et inonde Pelléas.
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While thus leaning out her hair suddenly turns over and envelopes Pelleas .
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Moins vite et passionnément contenu
Less quickly and with restrained passion.
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Modéré, puis progressivement animé et passionnd
With moderation, then with growing animation and passion
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Des colombes sortent de la tour et volent autour d’eux dans la nuit.
Some doves come out of the tower and fly about them in the darkness.

Toujours animé
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Qu’y a-t-il Pelléas? Quest-ce qui vole au_tour de moi?

What was that, Pelleas? What is there fly_ing round a_bout?
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Ce sont mes co - lom_bes, ellé.as. Al_lons-nous-en, lais_se-moi;
Oh! but those were my doves, Pelle_as. Now let wus go, leave me now;
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lais.se -moi re.le_ver la té . te...
Come you must let me lift my head...
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I hear the sound of steps.. Let me go!
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_veux sont au.-tour des branches... Ils se sont ac.cro.chés dans Vobscu-ri_té...
hair is fast in the branches... It got twis_ted a _ round them here in the dark...
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Go.

Do not lean so fur as that out of the window,

you will full out...

Are you not a .ware 1t
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I1 sort avec Pelléas. .
He goes out with Pelleas. Méme mouvt

ao. FF= [ S = = I = =
_ fants!..
both!..
~ . ~7 N
reTan i /1 i 1 I I3 1 ) sy |
l‘; X 1 - b 1 T 1
m . Py N— 3
, il Y D o o B
’ — I
T 1 274 (S /AN
7 - 9 = =
\_——/
> =T N ST et N 7
A - | ~ | 1 N A e I o s B e
! i ~ (e —
} e ——+ = =
= i e I
—
| | l | | [ e y
O 1 e 17 Bt 1 v"’]' q,v =
| L = » o = — - 5 H g
12 % FrY o4
— | | } ] # l
En animant peu a peu
P rofondément expressif et souten
A Y prossif et souten

. i . be) |

— 10 .~ A SR 171 1

L2 S Sy S S Sy s kA Y 1
p\-‘-——/'yw \__._‘9/\*__)’/ \‘__?/’\_3/




141

Retenu

:

yy
e e

L Gk M

k
IR
-V

.u\-_/

-

ere

i

Mod

g

AT
Xy .

m gJ{. J -

-
“

X

ol

4-|_
| H ¥
2 8
&
i .
WA il !
© |
- .__ J1
< REay
. gal_p aRll
LS & O
¥ Th
) o ol L
RRE T
X “-
ﬂxn r
N

|

Alllé

n

2|
R I GllE
()
i
SN A9

ey
L |zz ¢

S

| I .lL

4
o

I

{

scen -

cre

»

Ivy

rr

J

.

¢

|
—

—
N N
ﬁl | ,ZL.II
Tl
X
Y-
3 o -
N =l
s 3
iz
®
.~

kil

¢
N giss
X3 =
t=cd %5
ﬂl il
G
]
¢
1
™~
¢
i
N e
| 1T
&
¢
I~ it
e | g
| /
AV
1+ <
—Hi | b 3
in=sl 2
TN gll A\
L XX
] ‘o
3
s vv &
S g 8 N
||y |
]
& Nl et
m &
= 223
W
T T
g
g N
e

116




142

Les souterrains du chateau.

The vaults of the castle.
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SCENE II.
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Une terrasse au sortir des souterrains.
A terrace at the entrance of the vaults.

SCENE III.

Entrent Golaud et Pelléas
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SCENE IV

Devant le chateaun

" Before the castle

Entrent Golaud et le petit Yniold.
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elle est sou-vent a_vec ton on.cle Pel_lé . as, n’est-ce pas?
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Mais on m’a dit qu'ilsnes’aimaient pas... I1  pa. rait qulils se que-rel.lent sou .
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Who does not wishthat the door stay open? Now come tell me why they quarrel so?
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En serrant peu a peu

GOLACUD
r T L ) o .
S S 2 22 — —#—a—p e
1 L 1 )] 1 17 1 1 P Iy ]
S e 5 Y = |
Yy vy vy Yy ¥y vV vy r 4 vy
Je ne te parle pas de la lumié _ re; je te par_le de la por o . te.
It is not of the lightthat I am speuk. ing; I amspeaking of the door, child.
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Main _te.nant que le pe.re de Pel.lé . as est sau_ve€ et que la ma.la .
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un peu de joie et un peu de so - leil vont en. fin ren - trer dans la mai-son...
some lit tle joy and a gleam of the sun may at last find en _trance to  our house.
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Com . me ja.vais pi - tié de toi ces mois-ci...
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Lais_se -moi te re_gar_der ain_si,

Let

me take a good look at thee so,

de tout prés,
come quite close,

un moment...
Just a look...
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On a tant be _ soin de beauté aux c6.tés de la  mort..
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Baigsez un peu la té _te, selgneur... Je vals es.suy -er vo .tre front..
Bend a lit. tle your head, my lord.,.. s¢ that I maywipe off your brow..
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Je ne veux pas que tu me touches, entends-tu? Va - t’en! Je ne te par.le
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Eh bien, mon ¢€ . pée? Pour_quoi trem_blez-vous ain.
How now, where’s my sword? What makes you trem. ble like
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- si? Je ne vais pas vous tu . er.
that? You are not going to be killed.

Je vou_lais sim.plement ex_.a_mi_ner la,
All that I wished to do was to in_spect my sword blade
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Je n’em.ploie pas I’6.pée a ces u.sa.ges. Pour.quoi m’ex_.a . mi . nez-
I should not wuse the sword for such a pur. pose. Come, what makes you look  at
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J Vous es - pé -rez voir quelque cho.se dans mes yeux sans que je
You're hop .ing fo see something written in  my eyes, while I should
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Cro_yez-vous que je sa_chequelque cho.se? Voy.ez-vous ces grands yeux...
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Une fontaine dans le parec.

SCENE III. A fountain in the park.

On découvre le petit Yniold qui cherche a soulever un quartier de roc.
Modeéré The child Yniold is discorered trying to move a lurge stone.
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Retrouver peu a peu le mouvt anime
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Nous som.mes dé.ja dans lom . bre I1  fait trop noir souscet ar . bre.
The shadows reack us al . rea _ dy. It’s  growntoo dark neath the trees rhere.
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Nous ne pou . vons pas voir com . bien nous som-mes heu .
Here tis ! too dark Jor us to see how hap_py we
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viens; il nous res _.te si peude temps...
come; there ts left wus so lit.tle time...

. Plus lent
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Non, non, res_.tons i . ei.. Je  suis pluspresde
No, no, - stay where we are... I'm mear_er to you
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s PELLEAS L _
> A - T 3 1 1 T 3 )Y m_.____;q
a N T v' 4
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pas me fuir? ) Tu ne son_ges pas a moi en ce mo .
run a.way? You have not a thought for me not e . ven
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Mais si, je ne son_ge qu'a toi... Je te voy.ais ail_leurs...
I have; I had no o.therthought... 7 saw you somewhere else...
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Si, si, je suis heu._
Yes, yes, I'm ve . ry
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Ta es dis-trai.te... Quas-tu donc? Tu ne me sembles pas heu_reuse...
Your thoughts are wand’ring. Why is that? I do notthink you can be happy
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Méme mouvt (sombre et inquiet)
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Quel est ce bruit? On ferme les por_tesl...
Wkat is that noise? They're closing the doorsl!...
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Nous ne pouvons plus ren . trer? En _tends-tu les verrous?
And  now we can-not get in/ Hear the sound of the locks/
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Cédez un peu sans trop perdre

Pimpression du mouvt animé
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Tant mieux! tant mieux!
Thank God! Thank God/
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— Tu? voi_la, voi_la!
—_ You? But now, but now/
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Ce n’est plus nous qui le voulons!... Tout est per._du, tout  est sau_ve!l
Now it has got be . yondour power! Now all s lost, now all is won/
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Tout est sau.vé ce soirl... Viens! viens... mon coeur bat
Yes, all is won to . night! Come! comel My heart beats
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up like mad so it throbs tn my bo . som ’
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I1 y a quelqgu'un derrie re-nous,..
There is some.bo _dy there be_hind us...
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Je ne vois per.
No, I can see
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J’ai en_ten.du du bruit...
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J’ai en_ten - du craquer les feuil_les mortes...
. I  heard a rustling a_mong the dead leaves.
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Comme nos om - bres sont grandes ce soir!
See there how long  are  our shadows to_night/
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Rf:tenu Animé (sombre et inquiet) d’une voix étoutfie
A MELISANDE In a muffled voice
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Just see them! Just see themn!
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I1 est derriére un arbre! Golaud!
He's be_hind yon_der  treel Go_laud/!
‘D — 1 > > - I AI ! T 3 |
p.% =t 2 = ek 57
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ne sait pas que nous  la.vons vu.. Ne bou._ge pas;

does not know he’s been seen by  us... Now do mot move;
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Avee emportement
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Yes! Yes/
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Ils s’embrassent éperduement
They embrace desperalely
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Reprenez le mouv! tres animé jusquw’a la fin
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Oh! oh! tou.tes les e.toi_les tom  _ bent!
Oh/ Ooh/ all the stars of heavn are  fall - ing/
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Sur moi aussi! sur moi aussil..
On me aswelll On me as welll
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Golaud se précipite sur eux I'épée & la main et frappe Pelléas qui tombe aubord de la fontaine. Mélisande fuit épouvantée.

Golaud fulls upon them,sword in hand,and strikes down Pelleas who fulls at the edge of the founfain. Melisunde flies in terror.
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Acte V

Une chambre dans le chateau

A room in the castle
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280 Agité en animant peu & peu
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Oui, oui; je rai plus toutes ces in_quiétu.des,
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C'est que tu es en.cor trés fai_ble
That is  be.cause you are so weak still.
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El _ le ne rit pas... Elle est pe_ti _ te...
But she does not smile; She’'s ve_ ry Uit - tle...
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El _ le va pleu.rer aus - si. Jai pi-tié del _'le...
Ske ts going to weep as well... I'm sor-ry for her...
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La chambre est envahie peu a peu par les servantes du chiteau, qui se rangent en silence le long des murs et attendent.
The servingwomen of the castle gradually come into the room and take their places in silence along the walls,where they wait.
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Quy - a-til?  Qulest-ce que tou_tes ces fem._mes viennent faire i - ci!
What is this? What is the mean_.ing of all these women com-ing in here?
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What has brought you all in
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Les servantes ne répondent pas
7 The servingwomen make no reply
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Que veut-el . le?
What would she?
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'Tis toward the child no doubt.

'Tis the strug-gle of

G" 25 " g > o F! F! I ) o P %FiF::;i:::;i;::ii:ﬂ%!t:::q!::::q
v ™) T
.4 A A T T b a1 & I[\ I L L] ] 1 iva ¥4 1

[ 5 T 17 o . o 1 [ L7 Yi ] ) | 4 7 1
A 4 7 Y Y 14 r 4 ¥ v r '
Cegt vers Penfant sans dou _te. Cest la lut_te de la me_re

the mo . ther

———
o) | = "
e % e R e — e
S o — g —— " be = = fo——
- e [ —_————
BE“:: —_— —~—
“be A M—— | [r——
o 4 e b t [ v I_I:-F' #,_' ]
A S S :mdﬁfﬂi; e 'ﬁﬁ'g ‘L*ﬂ#——:
X/
=3 ¥ = 5 =
— , Animé
GOLAUD — b+ 1 b;'
- Tr 717 f T -ﬁ > ' § M_"“‘J‘P—F“%#—H—\
———— [ == EEEE =% e ===
En ce mo.ment? En ce moment? Il faut le di. re, di - tes!
At such a time? At such u tvme? You kave to tell me, tell mel
1e ra -ﬁ b; T T o i 1
M =L ¥ 7 — - t e i = |
contre... /
*gunst the... ——
f J
EiaEEEEEEEEEEEEEEEEEEE;——————:::EEEEEEEE————————— | lr—-> il h *% b& § l——-; l"-> '/"-—‘-;
179> A - - 1>Y AY ]
s | o T - > i — - P - = =
o2 ¥ =z S = = = = |
mf cresc. - —_—f mf== === ~ -
o) [
) 4 3 I } w——] 1
[ ol 1 11 1 ]
e 1 . &
-‘-bj / ~ ~— ~— B‘F’ /
‘ £
2
5}- h‘}. F___ T b) % (X lﬂﬂ- #(‘ > 1
Go.F* v am— o —  E— Y— F —+ ———%—+ 1
¥ 1 1 4 ) 4 1{ L |
di _ tes... Tout de sui . te?... Oh! oh!
tell me! In a mo _ ment or! okl
le 0 3
=== === = = ]
4 f
g -
[ £ o I 1 I
AASY 4 T T ¥
D) b4z
sf
o
Y -




303

! o — . ’ .
3 3 Douloureux et passionné
> " P T '3#0- Tﬁl.x #: ﬁ h-ﬁ T ]
Go, | = I—F ¥ A ¥ 7 = 5 wa }L J: 1]3 LJ/‘I :?‘; va ——F ¥ “E‘II
4 14
I1 faut que je luidi - se,.. Mélisan . del Mé_ li_san_del..
I havesomething to tell her... Me_li.sun de! Me.li - san._del..
sf 2
)
- . — et L r B
W74 PO 1 1L 74
) \_;B r /‘ l \\_ﬁ,
ff >dl'm. -S"/' p #>/—-—\ 'Ef
0 2§
it ! ! ?
= T‘@u s ?E—%—~ a
\J -
o
O s ’- . . :
Go. = * e & 7 ; 7 7 g ;{_A—ﬁ_ =
' Lais_sez-moi seul! Lais _ sez- moi seul a.vec el _ le!
Leave me with her/ Leave me a - lonewith her now, pray!
V4
""9‘ [ o i 1 i -y T Y I'H\ ‘ 1 3
= —fa—* e e T
[ 4
v 7 4 LS F = e
P ~—~— crese. Se— N~ ~—
SRS — S e A — ——
i
En retenant beaucoup
ARKE A
L ey o 3 o ke
Q L ] T F* 2 - »- - W
: : 07— v oot e
FI ‘lr 1 L4 4 | 4 4 " ,y/ Vy) 1
Non, non, n’ap-prochez pas... Ne la troublez pas... Ne lui
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par_lez plus... Vous ne sa.vez pas _ ce quecest que I'a - me...
speak to her... ARl you do not know this be_ing, the soul...
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Il faut par_ler a voix basse, main_te _ nant.
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I ne faut plus Pin_quié . ter... I’Ame hu - maine est trés si _ len-ci .
We wmust dis_turb her no more... For the soul is a crea. ture of
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- ment. Mais la tris . tes - se, Go-laud...
Tow... But  oh, the sad - Mess, Go Jlad L
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Mais la tris - tes . se de tout ce que lon voit...
But ok, the sad _ ness of ev_ry thing you see...
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En ce moment toutes les servantes tombent
subitement & genoux au fond de la chawbre.
At this point all the servingwomen full on their se retournant
knees at the end of the room. turning round
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this? LE MEDECIN s’approchant du lit et tatant le corps
THE PHYSICIAN approaching the bed and touching the body
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El_les ont rai- son...
They are right they know...
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Je n’airien vu. E tes-vous sur?...
But I saw naught. Are  you quite sure?
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Je n’ai rien en-_tendu... Si vi_.te, sivi . te...
I heard no_thing at all. So quick_ly, soquick . 1y...
¥ —+ r T p— Y = u|
v 1 1 1 |
oui.
yes. \J_ .
a | i b L‘ba A
; Z ; W% 2 = i
= Z F ] &
\____/ a
toujours pp
O 23 - G
- = Ca ' & ; —* —]
1 5
3 32
O T 1 1
—— i o e e e e e = = = |
, . .
El.le s'en va sans rien di. ‘re sanglotant
So she isgonewith.out speaking... sobbing
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Dans une sonorité douce et voilée jusqu’a la fin et toujours trés calme
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e res_tez pas i. ci, (golaud I 1lui faut le si_lence, main_te_nant..,
You should not stay here now, Golaud... It 48 st.lence she needs Jrommnrow on.
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Ve._. nez, ve . nez... Cest ter - ri_ble, mais ce n'est pas vo_tre fau-te...
Now come, now come. It s dreadful, but it was not of your do.ing...
,-/
P 4 3 A 4 A 1
Fan ¥ [ "] n By Iy L ™ 1 1 — ] r T
[ £an Y A 1LY L Y L | | l 1 T 1 LI 1
ANS V.4 I\I = d -
o * N—
y 4 rr
1 I~ . e - A
- - . - a— Y
E=ESI ST et =
D . Y s Vi - )
~——

Y 3 Y 1 3 . J 3 !
- 118} 1 1[ 1 1T j) 1 ] 17 17 1T U H i? “ [VI U {
r-y v v r 4 14 4 14 T |4 " 4
Cle _tait un pe _ tit é _ tre si tran _ quil _ le, si ti -
She was aye such a qut _ et it _ tle crea - ture; suck a
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- mide et si si-len_ci.eux...

C’¢ _tait un pauvre pe_tit

:
v T —
dim, prp
) | |
T T
— :
7 u% [/ pry
Y P r—- ¥
- r
@—0——1'——#;————4—'—4# —® m——i ;
& T Ja) ~ 1Y T 1 8y i 11 H F A i 4 }¥4 il | 1 17 il
- 7. 1 174 J T A 1 L I 17 /i 57 T ¥ L7 7 | |
= 1 4 1 4 ']J ;/ I/ T | & ¥ T ¥ ) 4 " 1

& - tre mys_té_r1 -

pr

o

—
&
-r'

tim . id one, and silent too... Ske was a lone.ly lit_tle sad mys . te _ ri_ous
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_eux comme tdut {e mon . de... Elle est 13 com - me
being, as indeedwe all______ are... There she lies look . ing
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si elle é_tait la grandescur de son en fant... Ve_nez...
as she might be the el_der sis . ter of  her child... But come...
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I une faut pas que lenfant reste i . ei dans et-te cham _ bre...
We must not al_low the child to re.main here in thischam _ ber...
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Il faut quil vi _ Ve, main-te _ nant, & sa pla . ce
It must live on now, as things are, and re_place her.
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Cest au tour de la pau.vre pe . - - tio - - te.
'Tis the turn of the poor lit_tle crea . - . ture.
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